
4. Hæc dies

für 5-6-stimmigen gemischten Chor (SA(A)TTB)

Caspar Ett (1788-1847)
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Exsultemus und Exultemus sind gleichbedeutend.

Psalm 118, Vers 24: Haec dies, quam fecit dominus. Exultemus et laetemur in ea.

Das ist der Tag, den der Herr gemacht hat. Lasst uns jubeln und uns an ihm freuen.

This is the day  which the Lord hath made. Let us rejoice and be glad in it.


